
Guide à l’usage des BA1 en langues et 
lettres anciennes, orientation classique 
 

Bienvenue ! Ce mini guide de l’étudiant est là pour te donner un maximum d’informations qui 
pourraient t’être utile pour ta Ba1, mais également pour les années à venir.   

 
• Mon ULB est le canal officiel de l’ULB pour toutes les informations importantes. Il y 

a notamment toutes les attestations nécessaires pour les titres de transport, les 
allocations familiales, la mutuelle… mais également les notes d’examens. L’application 
Smartphone vous permet d’avoir votre carte étudiante sous la main très rapidement.  
 

• L’Université Virtuelle est le campus virtuel officiel de l’ULB, où vous trouverez toutes 
les informations et documents liés à vos cours (notes de cours, exercices, tests en 
ligne…). 
 

• Time Edit est l’interface utilisée par l’ULB pour les horaires de cours et d’examens.  
 

• Eduroam est un réseau wifi, plus efficace que celui du Solbosh, qui te permettra d’être 
connecté(e) en continu sur tous les campus de l’ULB mais également dans toutes les 
universités du monde ! 

o Accès : ton adresse mail = NetID@ulb.ac.be   
o mdp = ton mdp ULB 

 
• Cible+ est un site internet qui reprend tous les livres disponibles dans les bibliothèques 

de l’ULB et te donne leur localisation exacte.  
o Accès : http://cibleplus.ulb.ac.be/  

 
• L’ULB vous offre une licence Microsoft Office tout au long de vos études, avec 

laquelle vous pouvez télécharger la suite office : Word, PWP, Exel…  
 

• Les services de l’ULB, tels que l’ULB Sport, Psy Campus, ULB Santé, Aimer à 
l’ULB, CASH-e… sont mis à ta disposition, donc fais appel à eux si tu en as besoin ! 
 

• L’Intranet de la faculté est le portail où tu devras t’inscrire aux examens oraux.  
o Accès : https://ltc.ulb.be > Accès restreints (bandeau supérieur de la page web) 

> Intranet LTC 
 

• Le secrétariat de la Filière de Classiques, géré par Arabelle Linclau, est au AY2.125A. 
Tu peux également la joindre par mail : anciennes.ltc@ulb.ac.be ou 
arabelle.linclau@ulb.be   
 



• Le Bureau Etudiant de Lettres, Traduction et Communication (BELTC) est à ton 
écoute et répondra à tes questions d’ordre administratif.  

o Mail : beltc@ulb.ac.be 
o Facebook : BELTC – Bureau Étudiant LTC – ULB 
o Local :  UB1.155-157 

 
• Le Guide de l’étudiant·e de la Faculté de Lettres, Traduction et Communication, 

plus long que celui-ci, il s’agit d’un guide truffé d’informations pratiques, plus précises, 
qui te seront utiles tout au long de l’année académique. 
 

o https://ltc.ulb.be/guide-de-letudiant%C2%B7e-en-faculte-de-lettres-traduction-
et-communication-2021-2022  

 
• Le parrainage est une soirée organisée le 29 septembre, lors de laquelle des parrains et 

marraines (étudiants en Classiques des années supérieures) sont attribués aux nouveaux 
étudiants de Bac1. Ils seront là pour t’épauler dans tes études, mais également boire un 
café avec toi si tu le désires.       

o Inscription : http://ltc.ulb.ac.be/  
 

• Le Cercle Antique est une association étudiante grâce à laquelle des amoureux de 
l’Antiquité peuvent se réunir pour partager leur passion. Tu peux te faire membre au 
prix de 5€ et recevoir une superbe carte, ainsi que des réductions lors de nos activités. 
Nous te proposerons des sorties culturelles, des soirées jeux de société ou des pré-TD, 
un banquet annuel, un voyage et encore bien des choses !  Le Cercle Antique ne fait pas 
de baptême, mais si tu le souhaites, nous pouvons te conseiller d’autres cercles où tu 
pourras te faire baptiser.  

o Le local est au UB1.159.  
o Page Facebook : Cercle Antique – ULB 
o Groupe Facebook : Membres du Cercle Antique 
o Page Instagram : cercle_antique  
o Discord : Membres du Cercle Antique 

 
• Un drive de notes de cours mis en place par le Cercle est disponible sur le groupe 

Facebook membres.  
 

Les incontournables :  

Les sites internet :    

• Eulexis : dictionnaire en ligne de grec-français  
• Collatinus : dictionnaire en ligne de latin-français  
• Dico Olivetti : dictionnaire en ligne de latin-français/français-latin  
• Clavier grec Michel Langlois  
• (http://users.sfr.be/denis.liegeois/kbdhept.htm?fbclid=IwAR2jK3nwx9ZuvbTJ817s2pv

KN91c5IVe5TROaacah6mEYomJo4jTJVAUtUM ) ou Lexilogos à télécharger sur PC.  



• Memrise permet d’apprendre son vocabulaire de façon plus ludique. Des listes de grec 
et de latin ont déjà été enregistrées pour nous par des anciens élèves.    

• I love PDF : site internet qui permet de convertir un fichier en n’importe quel autre 
format ou de modifier un document pdf.  

Les livres :   

• Le Grand Bailly, dictionnaire de Grec-Français 
• Le Grand Gaffiot, dictionnaire de Latin-Français (disponible en version poche)  
• La grammaire de base du latin de J. Michel (référence) 
• Le vocabulaire de base du latin de J. Michel et M. Gester (référence)  
• Le vocabulaire de base de Simon Byl 
• Éléments de grammaire grecque de Roersch-Thomas-Hombert (RTH)   
• Grammata, de Cécile Bourgaux et Thérèse Gilmant (usuelle) 
• Grammaire latine de De Give (usuelle)  
• Dictionnaire Français-Grec Hachette (Thème)  
• Dictionnaire Français-Latin Hachette (Thème)  
• Nouvelle grammaire grecque de Joelle Bertrand (pour approfondir les bases)  
• Méthode de langue latine de Etienne Famerie, Arthur Bodson et Michel Dubuisson (pour 

approfondir les bases)  

  


